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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
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Ap. ®UNoU 216

YNOYPTIKEZ ANO®AZEIZ
Ai6. ©.0544/4/A5 421/M.5389

"Eykplomn Tou Mpoypduuatog yla TV MOATIOTIKY, EKMal-
SEUTIKN KAl EMOTNOVIKY) ouvepyaoia peTagu twv Ku-
Bepvroewv . TNg ENANVIKYG Anuokpartiag kat Tng An-
pokpatiag tng dwvAavdiag katd ta €t 2002-2005"
(ABrjva, 10.4.2002)

Ol YNOYPT Ol
OIKONOMIAZ KAI OIKONOMIKQN - EEQTEPIKQN -
MAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN - MOAITIZMOY -
TYNOY KAI MEZQN MAZIKHZ ENHMEPQZHZ

‘Exovtag undyn Tig dlatd&elg

1-™Ng MopWwTIKNAG ZupPpwviag peta&l Twv KuBepvrioe-
wv NG EA\nvikiig Anpokpatiag kat Tng Anpokpartiag tng
®whavdiag ou unoypdepnke oty Abrjva otig 9 deBpou-
apiou 1983 kal KUpWONKe pe To Ut aplB. 1494/1984 No-
o Tou dnuoatelbnke oto utt’ aptby. 177 dUA\O TnG Een-
pepidag Tng KuBepvnong teuxog A’ tng 14 NoeuBpiou
1984

2 - Tou Teplexopévou Tou utd €ykplon Mpoypdupatog
Tou apopd ta €t 2002 - 2005, anopaacifoupe:

Eykpivoupe wg €xel kat 0to oUVOAo Tou To MoppwTIKSG
MEAdyPapUa yia TNV MOAITIOTIKY, EKTTADEUTIKY| KAL ETILOTN-
MOVIKY) ouvepyaoia peTagu Twv KuBepvrioewv Tng EAANVI-
KNg Anpokpatiag kattng Anuokpartiag tng dvAavdiag yla
Ta €tn 2002-2005 mou unoypdgenke otnv ABrjva otig 10
Arpihiou 2002, Tou omoiou To Keljevo oe MPWTATUTIO OTNV
ayyAkn YAWooa kal og HETAPPaoN oTnv EAANVIKA Kal €xel
WG EENG:

ABnva, 4 ZemtrepBpiou 2002

Ol YNOYPTOI
OIKONOMIAS. KAl OIKONOMIKQN EZQTEPIKON
N. XPIZTOAOYAAKHZ I. A.MAMANAPEOY
MAIAEIAS KAl OPHEKEYMATQN NOAITIEMOY
MN. EYOYMIOY E. BENIZEAOZ

TYMOY KAI MEZQON MAZIKHE ENHMEPQSHS
X. NIPQTOMNANAZ

18 ZemrepBpiou 2002

PROGRAMME
FOR CULTURAL, EDUCATIONAL AND SCIENTIFIC

CO-OPERATION BETWEEN THE GOVERNMENT OF

THE HELLENIC REPUBLIC AND THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF FINLAND
FOR THE YEARS 2002 - 2005

In accordance with Article 8 of the Cultural Agreement
between the Government of the Hellenic Republic and the
Government of the Republic of Finland signed in Athens on
February 9, 1983, representatives of the two parties metin
Athensin April 9-11,2002 and agreed on the following Pro-
gramme for the years 2002, 2003, 2004 and 2005.

The Greek delegation was led by Mr. Miltiadis Hiskakis,
Alternate Director of Cultural Affairs, Ministry of Foreign Af-
fairs.

The Finnish delegation was led by Mr. Kristian Slotte, Di-
rector General for International Relations, Ministry of Ed-
ucation and Culture.

Alist of the members of both delegations is attached (An-
nex 1) to this report of proceedings.

1. EDUCATION AND RESEARCH

1.1 The parties will encourage co-operation in the fields
of education and research in the framework of different EU
programmes.

1.2. Higher Education and Research

The parties will encourage contacts and co-operation be-
tween universities and other institutions of higher ed-
ucation and research in their countries. The scope, form
and content of the co-operation will be decided directly be-
tween the institutions concerned.

Both Parties will offer each year four (4) short visits of up
to ten ( 10) days for the exchange of university professors,
researchers and members of the teaching staff of universi-
ties to give lectures or participate in seminars in the other
country. An invitation sent by the institution receiving the
person is indispensable before the realization of the visit.

The parties will encourage co-operation in the fields of
education and research in the framework of different EU
programmes.

The parties will encourage the participation of re-
searchers in international conferences, seminars, con-
gresses and other scientific activities taking place in Fin-
land and in Greece.
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Both parties also noted with satisfaction the contacts be-
tween Finnish and Greek researchers within the Research
and Development Framework Programmes of the Euro-
pean Union, as well as within the European Science Foun-
dation and other European institutions.

The parties noted that the Finnish Centre for Exchange of
Scientific Literature maintains contacts with 13 Greek sci-
entific organizations.

1.3. Primary, Secondary, Special and Adult Education

Both parties wilLencourage co-operation between their
competent institutions in the Celds of primary, secondary,
special and adult education.

On request, both parties will exchange information and
publications concerning education, educational systems,
networking of the schools, adult education and teaching
material and information services for schools.

During the validity of the present programme, both par-
ties will exchange three (3) experts representing primary,
secondary or vocational education or the administration of
education, with the aim to exchange information on the ed-
ucational systems of their countries and to exchange expe-
rience in matters of their speciality. The duration of each
visit shall not exceed seven (7) days.

For the Greek Party, the Directorate of International Ed-
ucational Relations of the Ministry of Educationisin charge
of the visits.

For the Finnish Party, the Ministry of Education, Inter-
national Relations, will be the contact point.

In the field of adult education both parties will encourage
the direct co-operation between e.g. the Association of
Finnish Adult Education Organizations (Vapaan
sivistystyon yhteisjarjesto VSY ry) and the General Sec-
retariat for Adult Education and note with satisfaction that
their representatives may also co-operate within the
framework of the European Association for Education of
Adults (EAEA).

1.4. Language teaching

1.4.1

Both parties will continue promoting the teaching of the
language and culture of the other party.

Both parties noted with satisfaction that the Finnish lan-
guage and culture have been taught at the University of
Athens since 1995. The Finnish party expressed its interest
to discuss the possibilities to develop the Finnish Studies
at the University of Athens.

Both parties noted with satisfaction that modem Greek
can be studied at the Universities of Helsinki, Joensuu,
Turku and the Swedish speaking Abo Akademi University.
The Greek party expressed the wish that the teaching of
modem Greek could be increased at the University of
Helsinki. To that aim, the Greek party will examine the pos-
sibility of granting scholarships for the attendance of sum-
mer courses of the Greek language to qualified students of
modem Greek at the university of Helsinki.

The Finnish party noted with satisfaction that at the
University of Helsinki modern Greek language and culture
are taught by a Greek lecturer. The Finnish party ex-
pressed the wish that this arrangement could be contin-
ued.

Modem Greek can also be studied at language centres
of different universities, at Finnish summer universities and
at different civic organizations of adult education.

The Finnish party informed the Greek party that classical

Greek can be studied at the Universities of Helsinki, Joen-
suu, Jyvaskyla and Turku and at the Abo Akademi univer-
sity. Classical Greek can also be studied at the Faculties of
Theology in Helsinki, Joensuu .and Turku.

1.4.2

The parties will continue to encourage the teaching of
Finnish to children of Finnish origin in Greece and the
teaching of modem Greek to children of Greek origin in Fin-
land and express the wish that the relevant authorities con-
tinue to provide schoolrooms for these classes.

The Greek party noted with satisfaction the support ofthe
Finnish party to classes of modem Greek for children of
Greek origin and expressed the wish that, if possible, a per-
manent space will be provided for the lessons of Greek lan-
guage in Helsinki.

The Greek party expressed its wish that the Greek lan-
guage be among the courses that the pupils attending
Greek language lessons of secondary education could
pass before graduation.

The Finnish party noted with satisfaction the support of
the Greek party to classes of Finnish to children of Finnish
origin in Greece (Athens, Piraeus, Rhodos, Thessaloniki,
Hania, Iraklion, Rethimnon and Kos).

1.5. Scholarships

1.5.1

The Finnish party will annually offer to the Greek party
eighteen (18) months of scholarships for post-graduate
studies or research. Each scholarship should be of a
duration from three (3) to nine (9) months.

For the Finnish party, the Centre for International Mobil-
ity CIMO is in charge of the administration of the scholar-
ships and exchanges, and it will annually forward to the
Greek party more detailed information about the scholar-
ships.

1.5.2

The Greek party will annually offer to the Finnish party
eighteen (18) months of scholarships for post-graduate
studies or research. Each scholarship should be of a
duration from three (3) to nine (9) months.

For the Greek party, the Ministry of National Education,
Directorate of Studies and Students Welfare is in charge of
the administration and exchanges of the scholarships.

1.5.3 Summer courses

1.5.3.1

The Finnish party will annually offer to the students of
Finnish language two (2) scholarships to participate in the
international summer course of one (1) month on Finnish
language and culture, organized by the Centre for Inter-
national Mobility CIMO/Council for Finnish Studies at
Universities abroad UKAN in Finland.

The statement of the teacher of the Finnish language
should be taken into account, when the candidates are
nominated.

Information will be provided annually about the dead-line
and the financial provisions for these scholarships also
through diplomatic channels.

1.56.3.2

The Greek party, through the Ministry of National Ed-
ucation, will annually grant to Finnish students two (2)
scholarships of one (1) month each, for the attendance of
a summer course on Greek language and culture.

The Greek party informed the Finnish party that, through
the Ministry of Culture, it will annually grant to Finnish stu-



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

4281

dents two to three (2-3) scholarships of one (1) month
each, for the attendance of a summer course on Greek lan-
guage and culture.

2. ARCHIVES AND LIBRARIES

Both parties will encourage co-operation between their
Archives and National Libraries and other pubilic libraries.
To this effect, they will exchange during the validity of the
present programme, one (1) archivist and one (1) librarian
for seven (7) days each.

For, the Greek party, the Directorate of International Ed-
ucational Relations of the Ministry of Educationisin charge
of the visits.

For the Finnish party, the Centre for International Mobil-
ity CIMO is in charge of the visits.

The Finnish party informed the Greek party about the
Finnish Library Policy Programme 2001-2004, which iden-
tifies the challenges arising in the civil information society
and seeks concrete solutions to them.

The parties take also note of the co-operation in the in-
ternational library organizations, such as the International
Federation of Library Association IFLA and European Bu-
reau of Library, Information and Documentation Associ-
ations EBLIDA and in the framework of the CHILIAS pro-
gramme of the European Union.

The Finnish party informed the Greek party about the
plans of the Finnish Library Association to organize an in-
ternational seminar on the theme "Public Libraries for In-
formation and Media Literacy" to be held in Autumn 2002.
The Association would welcome two (2) representatives
from Greece to take part in this seminar.

3. THE FINNISH ARCHAEOLOGICAL INSTITUTE AT
ATHENS

Both parties noted with satisfaction the activities of the
Finnish Archaeological Institute at Athens, which will cele-
brate its 20th anniversary in 2004, and its contribution to re-
search and cultural co-operation between the two coun-
tries and encouraged the Institute and Greek authorities to
continue the direct co-operation both concerning archae-
ological excavations, such as the project in Northern
Greece since 1999, and other scientific projects.

Both parties also noted with satisfaction the activities of
the Nordic Library, a joint venture of the four Nordic In-
stitutes and located ideally next to the Finnish Institute and
encouraged it to continue direct co-operation with relevant
Greek institutions.

The Finnish Party informed the Greek party about the
hostel for the researchers and students of the Institute as
well as Finnish artists and writers visiting Athens.

4. CULTURE

The Greek party informed the Finnish party about the or-
ganization of the Cultural Olympiad in Greece in 2000 -
2004, in view of the assignment of the year’s 2004 Olympic
games to the city of Athens.

The Finnish party informed the Greek party about a new
information society strategy in the field of culture and
cultural policy for 2002-2006, which will be launched in the
spring of 2002.

Both parties will encourage direct contacts between their
respective institutions, in the fields of arts and culture.

Both parties will continue to exchange information and
documentation concerning literature, museums, archives,
film, theatre, folklore, music, fine arts and cultural co-oper-
ation in general.

Both parties will exchange publications of archaeologi-
cal content. To this end the Greek party will send publi-
cations of the Archaeological Receipts Fund.

Both parties will encourage the participation of artistic
groups (professional and amateur) in cultural events orga-
nized in the other country.

Both parties will exchange information on important fes-
tivals organized in their countries and will encourage the
participation of the other party.

During the validity of this programme both parties will
exchange six (6) experts, e.g. in the fields of archaeology,
conservation, folklore, art, restoration of historical build-
ings, protection of historical centres and protected settle-
ments etc, for a period of up to ten (10) days each, in order
to exchange information and experiences in their fields of
competence.

4.1. Literature and Translations

Both parties will encourage the direct co-operation be-
tween their literary associations and other relevant organi-
zations in this field as well as in the framework of the Euro-
pean Writers’ Congress with the aim to set up and imple-
ment common projects of co-operation, such as exchange
of writers, common translations etc.

During the validity of this programme, both parties will
exchange one or two (1-2) writers or experts in the field of
literature (children’s literature included), for a visit of up to
seven (7) days each, in order to exchange experiences
concerning their field of competence.

Each party will encourage a publication, dedicated in the lit-
erature of the other country, in one of its literary magazines.

Both parties encourage their Associations of Translators
to have direct co-operation and take note of their co-oper-
ation in the framework of international organizations, such
as the FIT, Federation Internationale des Traducteurs.

4.2. Music

Both parties will encourage the strengthening of musical
relations between their countries, promote presentation of
musical works by composers of the other country and en-
courage co-operation between associations in this field.

Both parties expressed the wish that a week dedicated to
their music could be organised in the other country during
the validity of this Programme.

4.3. Theatre, cinema and dance

Both parties will continue to co-operate in the field of
theatre, cinema and dance. To this end, they will promote
the exchange of information and documentation which
might lead to an exchange of experts or guest perfor-
mances between the two countries.

Both parties will encourage co-operation between their
national Film Archives and/or Foundations in the field of
cinema.

Both parties expressed their interest in encouraging the
showing of their films in their respective international film
festivals to promote the circulation of European audio-
visual works between lesser spoken language areas.

During the validity of this programme, the relevant bod-
ies of both countries will organize a film week. Details will
be agreed upon directly between the competent bodies of
the two countries.

Both parties will encourage direct co-operation between
dance festivals in their countries.

4.4. Exhibitions

Both parties expressed the wish to exchange an exhibi-
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tion on art and/or folklore, the subject of which will be com-
municated to the other party through diplomatic channels.
In this respect, the Finnish party encouraged the Finnish
Fund for Art Exchange FRAME (www. frame-fund. fi) to
have direct co-operation with relevant Greek partners.

5. MASS MEDIA

Both parties agreed to encourage the further direct con-
tacts between their respective radio and television organi-
zations and news agencies bilaterally as well as to
strengthen their co-operation in the framework of the Eu-
ropean Broadcasting Union EBU.

6. YOUTH AND SPORTS

6.1. Youth

Both parties will encourage co-operation and direct con-
tacts between their youth-organizations and institutions
concerned and they will also encourage exchange of visits
of youth as well as exchange of information.

6.2. Sports

Both parties will encourage direct co-operation between
sports organizations, research and training centres and
other institutions as well as co-operation as a part of Euro-
pean Union and Council of Europe initiatives in the field of
sport and physical education.

Both parties welcome the joint efforts of the International
Olympic Committee and the General Assembly of the
united Nations for the revival of Olympic Truce and its ob-
servance during the Olympic Games and beyond.

Within this context, both parties welcome the initiative
taken by Greece and by the International Olympic Com-
mittee for the establishment of an International Olympic
Truce Centre in Athens.

7. FRIENDSHIP SOCIETIES

Both parties noted with appreciation the activities of the
cultural and friendship societies in Finland and in Greece
andthatthe Finnish Society ’'Suomi-Kreikka yhdistysten liitto
ry’ will celebrate its 25th anniversary in 2005. The parties will
continue to encourage the initiatives of these societies.

8. FINAL CLAUSES

All provisions and activities mentioned in this pro-
gramme shall be carried out in accordance with the rules
and regulations of each country and within the limits of the
financial means of the two parties.

The activities and changes envisaged in this Programme
shall not exclude any other initiatives which might be pro-
posed and accepted by the two parties through diplomat-
ic channels.

In the event that any of the above mentioned stipulations
are notimplemented within the period covered by this pro-
gramme, they may be implemented or reconsidered in the
course of the next period.

The attached Annex 2 dealing with general and financial
provisions forms an integral part of this programme.

The present programme will enter into force on the day
of its signature and will remain in force until the 31st of De-
cember 2005 whereupon it will be automatically extended,
if the parties so agree, until the signing of the new pro-
gramme will take place in Helsinki.

Done and signed at Athens on 10th of April, 2002 in two
equally authentic copies in the English language.

For the Government
of the Republic of Finland
Kristian Slotte

For the Government of the
Hellenic Republic
Miltiadis Hiskakis

GREEK DELEGATION

Mr. Miltiadis Hiskakis Minister Plenipotentiary,

Alternate Director of Cultural Affairs, Ministry of Foreign
Affairs Head of the delegation

Mrs. Anna Dalamanga Expert Counsellor,

Department of Cultural Affairs, Ministry of Foreign Affairs

Mrs. Melina Papadaki Director of International Ed-
ucational Relations, Ministry of National Education

Mrs. Dimitra Argyrou Head of Section for Cultural Proto-
cols, Department of Cultural Relations, Ministry of Culture

Mrs. Vassiliki Makri Department for Studies and Studen-
ts’ Welfare Ministry of National Education

FINNISH DELEGATION

Mr. Kristian Slotte Director General for International Re-
lations Ministry of Education and Culture International Re-
lations Head of the Delegation

Ms. Eva Paajanen Counsellor for Cultural Affairs

Ministry of Education and Culture International Relations

Ms. Maria Sorsa Attache

Embassy of Finland, Athens

Dr. Leena Pietila-Castren Director of the Finnish Archae-
ological Institute at Athens, as specialist

A. GENERAL PROVISIONS FOR EDUCATION AND SCI-
ENCE, LIBRARIES AND ARCHIVES

a) Exchange of Individuals

The candidates to be exchanged within the provisions of
this Programme shall be nominated by the sending party
which will notify the receiving party three (3) months before
the candidate’s proposed departure date.

The sending party shall present to the receiving party
personal particulars informing about special fields, profes-
sional qualifications, academic titles, languages spoken
(English or the language of the host country), programme
and duration of stay of the persons to be exchanged, as
well as other useful information.

The receiving party will notify the sending party of its con-
sent at least one (1) month prior to the proposed date of visit.

Upon receipt of the consent of the receiving party, the
sending party shall communicate the exact date of de-
parture at least 15 days in advance.

As for the exchange of researchers and university staff,
prior to grant application, the candidates should have es-
tablished a contact with the host institution, since no schol-
arship can be granted without invitation by the receiving in-
stitution. A research plan should be annexed to the appli-
cation and the name of the host should be mentioned.

In Greece the Department of Inter-university Relations of
the Ministry of Education is responsible for the implemen-
tation of exchanges mentioned in article 1.2.

In Finland the Centre for International Mobility CIMO is re-
sponsible for the implementation of exchanges mentioned
in article 1.2.

b) Exchange of Scholarships

1. The sending party shall forward to the receiving party
the candidates’ files not later than March 31st.

2. Prior to the grant application, the candidates should
have established a contact with the host institution, since
no scholarship can be granted without consent by the re-
ceiving institution. A research plan should be annexed to
the application and the name of the host/supervisor should
be mentioned.
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In principle, the age limit for these scholarships is 35
years.

The candidates’ files must contain curriculum vitae, cer-
tified copies of study diplomas, programme of planned
studies and health certificate.

3. The receiving party shall announce the definitive ac-
ceptance of the scholarship holders not later than June
30th.

4. Scholars from both countries must speak either lan-
guage of the receiving country or English. As far as Finnish
post-graduate candidates are concerned, knowledge of
the Greek language is indispensable, as well as their pre-
vious acceptance in a post-graduate programme of
studies.

c) Summer Courses

The sending party shall forward to the receiving party the
candidates’ files not later than March 31st. The receiving
party will announce its final acceptance of the candidates
not later than May 31 st.

As far as summer courses candidates are concerned, el-
ementary knowledge of the language of the receiving
country or English is indispensabile. In the end of the sem-
inar, scholars must deliver a written report concerning their
stay.

B. FINANCIAL PROVISIONS FOR EDUCATION AND
SCIENCE, LIBRARIES AND ARCHIVES

a) Exchange of individuals

1. The costs of travelling to and from the place of desti-
nation are covered for scientists, delegations etc. in accor-
dance with the regulations of the sending party.

2. The Greek party shall provide:

- 75 euro daily for hotel accommodation and allowance

- travel expenses within Greek territory, if they result from
the programme of the visit,

- costs for a one or two days’ visit to archaeological or
historical sites.

3. The Finnish party shall provide:

- free accommodation in a guest room or a hotel,

- a daily allowance, the amount of which is determined
annually (28,- euro a day in 2002).

4. Medical assistance, free of charge, will be provided in
case of emergency in a public hospital, for persons arriving
under the provisions of this programme.

b) Exchange of Scholarships

1. The Greek scholars themselves shall provide round
trip transportation between the two countries.

The Centre for International Mobility CIMO may grant
travel allowances for Finns who receive a scholarship from
the Greek authorities.

2. The Greek party shall provide:

- amonthly allowance of 440 euro for post-graduate stu-
dents or researchers beginning with the student’s arrival in
Greece and covering the duration of the scholarship,

- alump sum of 60 euro upon arrival for accommodation
feesforthose settling in Athens or of 88 euro for those in the
provinces. Students whose scholarship has been renewed
are not entitled to this sum,

- exemption from tuition fees,

- travel expenses within Greek territory, according to the
approved programme of studies of post-graduate studen-
ts or researchers up to the sum of 88 euro.

3. The Finnish party shall provide:

-amonthly allowance of 725,- euro,

- exemption from tuition fees,

-alump sum of 85,- euro or 170 euro for a study/research
period of one term or a whole academic year respectively,
is paid on arrival.

4. Medical assistance, free of charge, will be provided in
case of emergency in a public hospital, for persons arriving
under the provisions of this programme.

c) Summer Courses

1. The scholarsthemselves shall provide round trip trans-
portation between two countries.

2. The Greek party will cover all remaining expenses of
the summer courses/seminars.

3. The Finnish party will provide the courses, accommo-
dation and instruction as well as a small travel grant.

C. GENERAL PROVISIONS FOR CULTURE a) Exchange
of Individuals

Persons to be exchanged within the provisions of this
programme will be nominated by the sending party, which
will notify the receiving party of this nomination, three (3)
months before the proposed date of departure. The send-
ing party will also supply the receiving party with all nec-
essary information onthe academic and professional qual-
ifications, as well as the proposed working programme, es-
tablished in collaboration with the host institution, duration
of the stay and any other information that might be useful.

The receiving party will notify the sending party of its de-
cision, at least 30 days prior to the proposed departure
date. Upon receiving the consent of the receiving party, the
sending party will communicate the exact date of de-
parture, at least 15 days in advance.

Visitors exchanged within this programme in the field of
cultural co-operation will be required to have a good com-
mand of the language of the host country or English.

b) Exchange of Exhibitions

The sending party will inform the receiving party at least
12monthsin advance about the dates and the theme ofthe
exhibition under preparation. To make proper arrange-
ments for the exhibition, the sending party will provide es-
sential technical information on the exhibition as well as
material indispensable for the printing of the catalogue
(preface, list of objects, photos etc.) at least three months
before opening. Exhibits shall reach the place of desti-
nation at least 15 days before the opening.

D. FINANCIAL PROVISIONS FOR CULTURE

a) Exchange of Individuals

The costs of travel and reception of persons arriving un-
der this programme will be covered as follows:

1. The cost of travelling to and from the place of desti-
nation is covered for specialists in the field of culture in ac-
cordance with the regulations of the sending party.

2. The Greek party shall provide:

- 75 euro daily for hotel and living expenses,

- a lump sum of 88 euro, upon arrival, per visit to cover
costs of travels within Greece.

3. The Finnish party shall provide:

- free accommodation in a guest room or a hotel,

- a daily allowance, the amount of which is determined
annually (28,- euro in 2002).

4. Medical assistance, free of charge, in case of emer-
gency, will be provided in a public hospital for persons ar-
riving under the provisions of this programme.

b) Exchange of Exhibitions

1. The sending party will bear the costs of transportation
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of the exhibition to the first location and return from its last
location in the receiving country.

The way of covering the costs of transport of exhibitions
within the territory of the receiving country, in case an exhi-
bition is organized in more than one town, will be regulated
by a special agreement between the institutions con-
cerned of the two parties.

2. The receiving party will bear the costs of the organisa-
tion of the exhibition, including the costs of appropriate
exhibition halls, security, technical assistance (e.g. stor-
age facilities, installation arrangements, lighting, heating
and dismantling) and printing of publications, such as
posters, invitations and if needed, a catalogue. The re-
ceiving party will also provide publicity to the exhibition.

3. The sending party will bear the costs of insurance of
the exhibition during the transportation and the holding of
the exhibition.

In case of damage, the receiving party will supply the
sending party free of charge with complete documentation
referring to the cause of damage, to enable the sending
party to claim damages from the insurance company. The
receiving party is not authorised to restore the damaged
exhibits without the consent of the sending party.

4. Costs of the visit of a commissioner and, when nec-
essary, of persons, whose attendance will be required for
the installation and/or the dismantling of the exhibition, will
be regulated according to the financial provisions of this
programme.

The parties concerned will agree upon the number of
other persons accompanying the exhibition and upon the
duration of their stay.

MNPOrPAMMA
MOAITIZTIKHZ, EKMAIAEYTIKHZ KAl
EMIZTHMONIKHZ ZYNEPIAZIAZ METAZY
THX KYBEPNHZHX THX EAAHNIKHE AHMOKPATIAX
KAI THX KYBEPNHXHX THX AHMOKPATIAX THX ®IN-
NANAIAZ TIA TAETH 2002 - 2005

ZUppwva pe 1o 4pbpo 8 Tng MOAITIOTIKAG Zuppwviag
MeTa&U g KuBEépvnong Tng EAANvikig Anuokpartiag kat
g KuBépvnong tng Anuokpatiag tng dwAavdiag n
orola uneypden otnv Adrva otig 9 deBpouapiou 1983,
avTinpdownoL Twv dUo Pepwv ouvavtriidnkav otnv ABriva
oTig 9-11 Arpihiou 2002 kat cuppwvnoav to €Eng Mpod-
YPauua yia ta €tn 2002, 2003, 2004 kat 2005.

Tng eM\nvikig avtinpoowreiag nyeito o Mktiddng Xi-
oKkdkNg, Avarn\npwtrq Aleubuvtrig MoATIOTIKOV YTIoBE-
oewv Tou Yroupyelou EEWTEPIKWY.

Tng ¢wAavdikig avtinpoowrneiag nysito o Kpiotiav
2A\éTTE, Mevikdg AleuBuvTng AleBvav Zxéoewv Tou Youp-
yeiou MNaudeiag kat MoAtiopoU.

Katdhoyog Twv HeAV TwV SUO avTIMPOTWIELWY ETILOU-
vartetal wg Mapdptnua 1 otnv napodoa €KBeoT TIPAKTL-
KQV.

1. EKMAIAEYZH KAI EPEYNA

1.1 Ta uépn Ba evBappUvouv Tn cuvepyaoia oToug To-
pelg Tou MoATIoOU Kal TG €peuvag oTo AA(oLo Twv dla-
POpwv poypaupdtwy Ing EE.

1.2 Avwtatn eknaideuon kat €peuva

Ta pépn Ba evBappuvouy TIG eMAPEG KaL Tn ouvepyaaoia
MeTAEU maverotnuiov kal AAWV ISPUUATWOV avwtatng
eKnaideuong kal €peuvag Twv XwpPwv Toug. To medio, n
MOP®T] KAl TO TIEPLEXOEVO NG OuvePYaoiag Ba anopaai-
Covtal areubeiag HeETAEU Twv evilaPepOUEVWVY IOPUUA-

TWV.
Ta duo pépn Ba npoopepouv kdbe €tog T€ooepig ( 4 )
ouvtopeq emokéPelg ddpkelag HEXPL déka ( 10 ) nuepwv
yla v avtaAhayr] KabnynTwy NMaveriotnuiou, EpeuvnTwv
KAl JEAWY TOU JIBAKTIKOU TPOCWITIKOU TWV TIAVETILOTN-
Miwv yla Tnv mpaypatornoinon SIaAEEewV 1] TN CUUKETOXN
oe ogpwvdpla oty AAn xwpa. Mptv and tnyv mpaypato-
noinon tng eniokeyng, anapaitntn eivat MPOOKANo™ Tou
1dpUpaTog Tou Ba anodexBel To APOPWEVO TIPOCWTIO.

Ta pépn Ba evBappuvouyv Tn ouvepyaaoia oToug ToUe(lg
NG eKknaideuong kat g €peuvag oto TAAioL0 TwV dlaPo-
pwv ipoypauudtwy g EE.

Ta pépn Ba evBappUVoUV TN CUMETOXH] EPEUVNTWY OE
dlebvr) ouveédpla, oelvapla, dAoKEPeLg kal ANAEG ertl-
OTNMOVIKEG dpaoTNELOTNTEG TTOU MPAyaToroloUvTal otn
®wAavdia kat tnv ENASa.

Eniong, Ta pépn onueiwoav pe ikavoronon Tiq eENapeg
METAEU @vAavdWV Kal ENAVWY epeuvnTwv og Mpoypdp-
pata - MAaiola ‘Epeuvag kat Avdantuéng Tng Eupwrnaikng
‘Evwong, kabwg kat oto Eupwrnaikd ‘1dpupa Emotriung
Kat dAN\a supwmaikd Wwpuuara.

Ta pépn onueiwoav 61t to Kévtpo Avtalayng Erotn-
Hovikig BiAloypapiag Tng dwvAavdiag dlatnpel emagpeg
He 13 EAANVIKEG ETILOTNHOVIKEG OPYAVWOELG.

1.3 MNpwtoRdbuia kat deutepoBdabuia eknaideuon, eld1-
K1 aywyn Kat eknaideuon evnAkwv

Ta dUo pépn Ba evBappulvouv Tn cuvepyaocia YeTAEU
TWV appédWY IOPUUATWY TOUG OTOUG TOLEIG TNG MPWTO-
Bdabuiag kat deutepoPdbuag eknaideuong, TNG WOIKNG
aywyrq kat Tng ekmnaideuong evnAikwy.

Metd and aitnon, Ta duo pépn 6a avtaANdooouy TAN-
poopleq kaL ekdOTELG OXETIKA JUE TNV EKTTA(dEUOT, TA K-
MASEUTIKA CUCTHUATA, TN SIKTUWON OXoAelwV, TNV eKmal-
deuon evnAikwv, Ta SISAKTIKA UAIKA Kal TI§ utnpeaieg
TIANPOPOPLKIG YLO OXOAE(Q.

Katd tnv 1oxu Tou napovtog npoypdupuatog, Ta dUo pg-
pn Ba avtalda&ouv tpelg (3 ) edikoug rou Ba avtirpo-
owrnedouv TV MpwTtofdbuia, Tn deutepofddua i Tnv
enayyeAUatikr eknaideuon 1§ ™ dloiknon Tng eknaideu-
ong, Me OKOTO TNV avTaAAayr| TANPOPOPLWY YLIA TA EKTAL-
SEUTIKA OUCTANATA TWV XWPWV TOUG Kal TNV avtalhayn
EUMELPLIOV OE BEUATA TNG EBIKOTNTAG TOUG.

H didpkela kdbe eniokeyng de Ba unepBaivel Tig emTd (
7)) NUEPES.

Ma v eANNVIKY TAeupd, unelBuvn yia TIG ETIOKEPELQ
elvat n AlevBuvon Alebvwyv EKnadeuTtikwv ZXE0EwV TOU
Ynoupyelou Madeiag kat ©pnoKEUUATWV.

Ma ™ evAavdikn MAeupd, popéag enagng Ba eival ol
Aiebveig Zxéoelg Tou Yroupyeiou Mawdeiag.

2Tov Topéa TNG eknaideuong evnAikwv, ol SUo TIAEUPEQ
Ba evBappuvouv Tnv aneubeiag cuvepyaoia petagy, m.x.,
™™g Evwong Opyavwoewv Exknaideuong EvnAikwv Tng
dwhavdiag kat g Mevikng Mpappateiag Eknaideuong
EvnAikwy, kat onueLdvouy [e tkavortolnon 4Tl oL avTinpo-
owrtol Toug urnopouv va ouvepyacBoulv Kal oTo MAaiolo
NG Eupwrnaikriq ‘Evwong Eknaideuong Evniikwy (EAEA).

1.4 ABaokalia EEvwv YAWOOoWY

1.4.1 O1 800 nAeUpEg Ba eEakoAoubricouv va TipodyouV
™ d1daokahia TG YAWooag kal Tou TOAITLIOOU Tou AAAOU
HEpoug.

OL dUo mAeupéq onpelwoav Ue Ikavoroinon OtL n eLv-
Aavdikn YAwood Kat ToATIopdg diddokovtatl oto Mavert-
omuo ABnvav and to 1995. H @ivAavdikn mieupd e&¢-
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(pPAcE TO eVOLAPEPOV va oulntioel Tnv rubavétnTa avd-
TTTUENG TWV PLVAQVIIKWV OTtIoud WV oTo MNaverotripio An-
V@V.

Ot dUo mAeupég onueiwoav e ikavortoinon &TL veoeh-
AVIKEG oToudég TpoopépovTal ota MaveroTiuia Tou
EAaivki, Tou Moévoou, Tou ToUpKou Kal 0To coundopuwvo
Maveruotuio Aurno Akdvtepl. H eMnviki mAeupd eE€-
ppace v embupia va augnbei n didaokaiia Tng EANvL-
KNG YAwooag oto MNaverotrpio Tou EAaivki. Mato okomd
autd, N eAMANVIKY TAeupd Ba eEeTdoel TV TuBavdtnTa va
xopnyel unotpopieg yia tnv apakoAoubnon Bepvwv
TIPOYPAUUATWV EAANVIKNG YAWOOAG 08 POITNTES TNG VEO-
eMNVIKNAG Tou MaveroTtnuiou Tou EAcivki Ttou Slabétouv
Ta Katd\AnAa npoodvta.

H @wAavdikr Aeupd onueiwoe pe ikavoroinon étin ve-
oeAMNVIKN YAWooa Kat TToMTIopdg diddokovtal oto MNave-
TUOTAKLO Tou EAcivkL and éAAnva Aéktopa. H pivAavdikn
M\eupd eEéppaoe v emibupia va ouvexloBei n epappo-
Y1 ™G PUBMONG AUTHG.

NeoeANVIKEG OTIOUDEG TPOCPEPOVTAL KAl O KEVTPA
YAWOOWV dlapopwv Taveniotnpiowv, oe Beplvd mavert-
ompa Tng PvAavdiog kat oe SLIAPOoPEG OPYAVWOELG TTIONL-
TWV OTOV TOMEQ NG ekTaideuong evnAikwv.

H @wAavdikr TAeupd evnuépwae TNV eEAANVIK Aeupd
6TL oTtoudEg Apxaiwv ENANViIkwy mpoopépovtal ota Ma-
VETOTHULA Tou EAaivkl, Tou Moévoou, Tng MNuBdokuAa kat
Tou ToUpkou kat oto Maverotuio Aurno AKAVTEL. ZTTOU-
g Apxaiwv EM\nvikwv poo@épovtal kat oTig Ocoloy!t-
K€G ZX0AEG TwV Maveriotnuiwv Tou EAoivki, Tou MNoévoou
kat tou ToUpkou.

1.4.2 Ta pépn Ba eEakoAoubrioouv va evbappuvouv
didaokaAia Tng dvAavdikAg oe tadld pivAavdIkng Kata-
YWYNG otnv EAAGSa kal T didaokalia TG VEOEANNVIKNG
oe nadld eM\NVIKAG kataywyng otn dwvAavdia, kat ek-
ppalouv Tnv embupia va ouvexioouv ol apuddleg apxEg
Va TIaPEXOUV OXOAIKEG aiBouoeg yia TIG TAEELG AQUTEG.

H eAAnvikr mAeupd onueiwoe e Ikavoroinon Tnv uro-
oTMPLEN Tou TTapéxeL n vAavdIkr TAeupd oe Ta&elg NEag
EANNVIKNG Yia Ttatdid eNANVIKIAG Kataywyng Kat eE€ppaace
v embupia va napaoxebei, av sivat duvatdv, Pévipog
XWPOG Yla Ta padrjuata eANANVIKNG YAWooag oto EAaivki.

H eAN\nvikn mAeupd eE€ppaace v erubuia va oupunepl-
ANeOel N eMNVIKA YAWooa ota padnuata nou prnopoulv
va TEPACOUV TIPLV artd TNV aro@oitnor) Toug oL HadnTeg
deutepofdBbuiag ekmnaideuong mou nmapakoAouboulv pa-
Onpata eEANANVIKAG YAWooag.

H @wAavdikr mAeupd onueiwoe e kavorolnon tnv
UTooTAPLEN TToU TIAPEXEL N ENANVIKE TIAEUPd O€ Jadrjuata
®AaVIIKNAG Yia tadid GIvAav3IKAg Kataywyng otnyv Ea-
AAda (ABrva, Mepaid, Pdo, ©@socoalovikn, Xavid, Hpd-
kAelo, P€Bupvo katKw ).

1.5 Ynotpoopieq

1.5.1 H @wAavdikr] MAeupd Ba mpoopEpel KABe €T0Q
otV eANVIKY TIAEUPA UTIOTPOGIEG OUVOAIKIG SLAPKELAG
OéKa OKTW ( 18 ) MNVWV Yla PETATTTUXIAKEG OTIOUDEG 1
épeuva. KdBe unotpopia Ba mpémnel va eival didpkelag
TPV (3) Ewg evvea (9) Unvav.

Ma ™ @wAavdikr Aeupd, unelBuvo g dlaxeiplong
TWV UTIOTPOPLAV KAL TWV avTaAaywv eivat to Kévrpo Ate-
Bvoug Kintikétntag ( CIMO ) kat 6a anootéNAel kGBe
XPOVO otV eAANVIKY] TIAEUPA AETTTOPEPETTEPES TTANPO-
Popieg OXETIKA LE TIG UTIOTPOPIEG.

1.5.2 H eAN\nvikr} Aeupd Ba mpoo@épel KABe €10G 0N

PIVAQVOLKN TIAEUPA UTIOTPOPIEG OUVOAILKNG dLdpKelag O€-
KA OKTW ( 18) MNVWV YLO LETATTTUXLAKEG OTIOUDEG 1) EpEU-
va. K&Be untotpopia Bamnpénel va eivat didpkelag tlwv (3)
€wg evvéa (9 ) Unvwv.

lMatnv eA\nvIkr TAeupd, uteUBuvn g dlaxeiplong Twv
UTTIOTPOPLWV KAL TWV avTalkaywv eival n Aleubuvon Zmou-
dwv kat dortnTikAg MEépvag Tou Yrnoupyeiou EBvikNQ
MNawdeiag & Opnokeupdrtwy.

1.5.3 Oepivd npoypdupata

1.5.3.1 H @wvAavdikr] mAeupd Ba Tipoopépel kABe €Tog
oToug oToudaoTég PIVAavAIKAG YAwooag duo ( 2 ) uro-
TPOPIeG yIa ouppeToxr] oTo dldpkKelag evog (1) unvog die-
Bvég Bepivé ipdypappa GIVAQvSIKNG YAWCTOAG KAL TTOAITL-
oloU Tou dlopyavivel To Kévtpo AleBvoug KivnTikdtntag
( CIMO ) / Zuppouhio dvAavdikwv Znoudwv oe Maver-
otua tou EEwtepikou (UKAN ) atn dwvAavdia.

‘Otav yivetainnpdtaon twv urioPneiwv, mpenetva Aap-
Bdvetal untéyn n SHAwon Tou Kabnyntr TNG GVAAvSIKAG
YAWOOoQAG.

KdBe xpdvo Ba mapéxovtal MANPopopieq OXETIKA e TNV
TPOBECIa KALTIG OLKOVOUIKEG DLATAEELG TWV UTIOTPOPLWV,
Kat dla TG SIMAWATIKAG 030U.

1.5.3.2 H eAM\nvikr Aeupd, péow tou Yroupyeiou EBvi-
kNG Nadeiag & Opnokeupdtwy, Banapexelkdde £Toug ot
PIvAavdoug pottntég duo (2 ) urtotpodieg didpkelag (1)
evog uNvOg TNV kabepia, yia Tnv napakoAoudnon Beplvol
TPOYPAUUATOG EAANVIKIAG YAWOOTAG KAl TIONTIOUOU.

H eMnvikr) mAeupd evnuépwae T PIVAAvIIKn TAeupd
o011 Ba xopnyel k&Be xpdvo oe pvAavdoug omoudacTeEg,
péow Tou Yrnoupyeiou MoArtiopou, duo pe tpelg (2 - 3)
untotpopieq didpkelag evog (1) pnvég Tnv kabepia, yia
TNV TapakoAoudnon Beptvol MPOoYPAUUATOG EANNVIKNG
YAWOOQAG KAl TONTIOMOU.

2. APXEIA KAI BIBAIOGHKEZ

O13Uo Aeupéq Ba evBappUvouv Tn cuvepyaoia Petagu
Twv Apxeiwv katTwv EBvikwv BIBALOBNKWV TOUG Kat AWV
onuéclwv BIBAOONKWY. MNa to okomnd autd, 6a avtal\d-
Eouv katd tn ddpKela TNG WOXUOG Tou MapOvVTog Mpo-
ypduuatog évav ( 1) apxetovopo kat éva (1) BiAobnko-
vOUo yla erttd ( 7 ) nuépeg Tov Kabéva.

[Ma ™mv eAMnVIKr Aeupd, unedBuvn yia TIG ETOKEYELQ
auTéqg eivain AlelBuvon AleBvwv EKadeUTIKWY ZXE0eWV
Tou Yroupyeiou EBvikng Madeiag & OpnokeupdTwy.

Ma ™ pvAav3IKA MAeUPd, UTIEUBUVO VLA TIG ETILOKEYELG
autéq eivat To Kévtpo Aiebvoug Kivntikétnrag ( CIMO).

H @wvAavdikn MAeupd evnuépwaoe TNV EAANVIKY TIAEUPA
OXeTIKA pe To Mpdypappa MolTikAg TG PivAavdikng Bi-
BALOOMKNG Yia Ta €t 2001 - 2004, To oroio poadlopilel
TIG TIPOKAATELG TTOU TTPOKUTITOUV artd TNV KOWVWvia Twv To-
AIT@V Kat ™G MANpo®opiag kat avalntel CUYKEKPLUEVEG
AUoeLg YU auTEg.

Emniong, Ta pépn onuewvouv tn cuvepyaoia debvwv
opyavwoewv BIBAOONKWY, dtwg 1 Alebvriq Opootiovdia
Evwoewv BiBALoBnkwv (IFLA) kal to Eupwraiké Mpageio
Evwoewv BiBAoONkwv, MAnpogoplwy kat Tekunpiwong
(EBLIDA), kat oto mAaiolo Tou Mpoypduparog CHILIAS
g Eupwnaikng ‘Evwong.

H @wvAavdikn mAeupd evnuépwaoe TNV EANANVIKY TIAeUPA
OXETIKA Pe Ta ox€dla Qg ‘Evwong BiBAonkwv g duv-
Aavdiag va dlopyavwoel dlebvég oepvdplo pe Béua ”An-
péoteg BiBAoO1KeG yia TV Evnuépwon kat ) MNvaoon twv
Méowv Evnuépwong”, mou Ba dieEaxbel To pBIvéNwpo
Tou 2002. H ‘Evwon unopel va unodexdel duo (2 ) avtl-
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npoowrnoug and tnv EANGda yia GuppeTox oTo ogpva-
plo autod.

3. TO ®INAANAIKO APXAIOAQTIIKO INZTITOYTO AGH-
NQN

O1 800 mMAeupéq onpelwoav e tkavoroinon Tig dpaotn-
plétreg Tou divAavdikoU ApxalohoylkoU Ivotitoutou
ABnvawv, To oroio Ba eoptdoel TV 201 enETeEl0 TNG OpU-
01Gg Tou TO 2004, KaL TN CUKBOAY) TOU OTNV £pEUVA KAL TNV
TIONITIOTIKA ouvepyaoia peTa&l Twv dUo XWwPWwV, KAl eV-
B8dppuvav 1o IvoTiToUTo Kat TIG EANANVIKEG ApXEQ Va CUVE-
xloouv Tnv aneuBeiag ouvepyaoia téoo oe 6,TL aPopd TIq
APXAlOAOYIKEG avaokapEég, Omwg To MPAYPAUUA TIou
ekteAeltal otn Bépelo ENNGSa ané to 1999, 600 kat oe Ah-
AQ ETUOTNUOVIKA TIPOYPAMATA.

Emiong, ot dUo mAeupéqg onpeiwoav e Ikavortoinon Tig
dpaotnpldtnTeg TNG Zkavdvapikrq BiBAoBrkng, n oroia
elvat kowvonpa&ia Twv Tecodpwv ZKavdvapLlkwy lvoTitou-
Twv Kal Bploketal oe 1davikr B€on, dimAa oto GvAavdikéd
IvoTitouTo, Kal Vv evedppuvav va ouvexioel v aneubei-
ag ouvepyaoia pe Ta apuédia eANANVIKA W puata.

H @wAavdikr mAeupd evnUEPWOE TNV EANNVIKY TIAEUPA
OXETIKA e TOV EEVIVA YLA EPEUVNTEG KAl POITNTEG TOU lv-
oTitoutou, Kabwg kal PvAavdouq KAANTEXVEG KAl CUY-
Ypageig rou erokérnTovral Tnv Abrjva.

4. MOAITIZMOZ

H eAAnvikA MAeupd evnuépwaoe Tn GvAavdikr TAeupd
OXETIKA pe T dlopydvwaon g MoArtioTikrg OAuprddag
otV EN\Ada tnv nepiodo 2000 - 2004, evoyel Tng avdbe-
ong tTwv OAupriakwv Aydvwv Tou 2004 otnv MOAn Twv
ABnvav.

H @wvAavdikr mAeupd evnuépwaoe TNV EAANVIKY TAeUpd
OXETIKA L€ JIa VEQ OTPATNYIKY] TNG Kovwviag Tng mAnpo-
popiag oTov Topéa Tou TMOAITIOMOU KAl TNG TIOAITIOTIKNAG
TIONITIKAG Yla Ta €t 2002 - 2006, n oroia Ba eloaxBel Tnv
dvol&n tou 2002.

O30 meupeg Ba evBappuvouy Tiq areubeiag enageg
HETAEU TwV OPOAOYWV LWOPUUATWY TOUG OTOUG TOUEIG TwV
TEXVWV KAl TOU TIONTIOHOU.

O1 300 MAeupEég Ba eEaKoAOUBOOUV Va AvTAAAACGTOoUV
TIANPOPOPIES KAl EVNUEPWTIKO UNIKO OXETIKA € TN AOYO-
Texvia, Ta pouoeia, Ta apxela, Tov Kivnuatoypdeo, To Bg-
atpo, TN Aaoypapia, Tn HOUOIK, TIG KAAEG TEXVEG KAL TNV
TIOAITIOTIKA ouvepyaoia yevikdTepa.

O1 dUo mAeupég Ba avtarldooouv ekdO0ELG APXALONO-
YikoU meplexopévou. Na 1o okomd autd, n ENANVIKY) TTIAEU-
pd Ba anocTéN\eL ekddoelg Tou Tapelou ApXALOAOYIKWV
Mépwv.

O1 800 mAeupég Ba evBappUVOUV TN CUUUETOXT] KAAAL-
TEXVIKWOV OPAdWY ( EMAYYEAUATIKWVY KAl EPACITEXVIKWOV )
O€ TIOAITIOTIKEG EKONAWOELG TTOU SlopyavwvovTal otnyv AA-
An xwpa.

OL 300 mAeupég Ba avtaldogouv TIANPOPOPIEG OXETL-
KA € ONMAVTIKA PECTIRAA TIOU SLOPYAVWVOVTAL OTIG XW-
PEG TOUG Kal Ba evbappUvouv Tn GUUMPETOXH TNG AAANG
TAeUPdg.

Katd m didpkela Tng 1oxUog Tou apdvtog mpoypdau-
patog, ot dUo MAeUpEG Ba avtardEouv €EL ( 6) eldikoug,
TL.X. OTOUG TOME(G TNG apxalohoyiag, Tng ouvtripnong, ITng
Aaoypapiag, Tng TEXVNG, TNG avanalaiwong LOTOPLIKWY
KTnplwv, TNg MpooTaciag LIOTOPIKWY KEVTPWVY KAL TIPO0TA-
TEUOUEVWY OIKIOUWV K.ATL., Yla Tiepiodo péxpt déka ( 10)
NUEPWV TOV KaBEva, e OKOMd TNV avtallayr MANPoeo-
PLWV KAl EPTTELPLWV OTOUG TOE(G TNG appodLTNTAG TOUG.

4.1 Noyoteyvia kal LeTappAcelq

O1dUo mAeupég Ba evBappuvouv Tnv arneubeiag ouvep-
yaoia peTa&U Twv AOYOTEXVIKWY EVOCTEWV KAl AANNWV OXE-
TIKWV OPYAVWTEWV TOUG OTOV TOHEA AUTO, KABWGS Kal OTO
mAaiolo Tou Zuvedpiou Eupwnaiwv Zuyypa@Ewy, UE OKO-
né TNV KATAPTION KAl EQAPLOYY] KOWVWV TIPOYPAUMATWY
guvepyaoiag, Onwg avtal\ayn ouyypapEwyV, KOWVEG e-
TAaPPACELQ K.ATL

Katd m dudpkela g 1oxiog Tou mapdvrog npoypdp-
patog, ot dUo MAeupég Ba avtald&ouv €vav i duo (1-2
) ouyYpaPeig 1} eldIkoUg oToV TopEA TOU TIOAITIOUOU (OU-
priep apBavopévng g Madikng Aoyotexviag), yia ermi-
okeym dldpkelag péxPL emtd (7 ) NUEPWY TOV KaBéva, |e
OKOTIO TNV AVTAANQYT) EUMELPLIV OXETIKA [l TOV TOUE ap-
HodLéTNTAG TOUG.

KdBe pépog Ba evBappuvel Tnv €kd00m TEUXOUG EVOQ
and ta AoyoTeXVIKA TIEPLODIKA TOU aPlEPWHEVOU OTN Ao-
yotexvia g dAANng xwpag.

OL dUo mAeupéqg evBappuvouv TIg Evwoelg Metagpa-
OTWV TOug va dlatnpouv areubeiag ouvepyaaoia kat on-
MELWVOUV TN ouvepYaoia Toug oto MAa(oLo dlebvwv opya-
VIoUWV, O1wg Tng Alebvoug Opoormovdiag Metagpaotwv
(FIT).

4.2 Mouowkn

Ta 3o uépn Ba evBapplvouv TV evioxuon Twv Houat-
KWV OXE0EWV PETAEU TWV XWPWV Toug, Ba mpoaydyouv
TNV apouciaoT HouaIKWY €pywv amnd ouvesTteg TG Ah-
ANg xwpag kat Ba evbappuvouv TN ouvepyaoia peTagu
EVWOEWV OTOV TOUEQ AUTO.

O dUo mAeupEqg eE€ppaoav Tnv embupia va dlopyavw-
Bel oV A\ xwpa eRdoudda aplepwUEVN OTn LOUCLKNA
Toug Katd Tn ddpkela NG LoXUog Tou Tapdéviog Tpo-
YPAupuaTog.

4.3 ©@atpo, KivnuatoypAapog Kal Xopog

Ta dUo pépn Ba eEakoAoubrigouv va ouvepydlovral
OTOUG TOWE(G TOU BedTPOou, TOU KIVNUATOYPAPOU Kal TOU
Xopou. INa to okord autd, Ba Tpoaydyouv v aviaAla-
Y1 TANPOPOPLWV KAL EVNUEPWTIKOU UNIKOU, TTOU Uropei va
kataAri&el oe avtalhayn eIKWY A MapaoTACEWY eTAEU
TwV dU0 XWPWV.

Ta dUo pépn Ba evBappulvouv Tn cuvepyaoia YeETAEU
Twv EBVIKWV Apxeiwv Kivnupatoypdgou Ttoug 1y / Kat Twv
1OPUMATWY TOUG OTOV TOUEQ TOU KIVNATOYPAPOU.

O1 300 AeupEg eEEPpacav TO evALAPEPOV TOUG YLA TNV
evBdppuvon Tng TPOROAYG TAWVIWY TOUG OTa avtioToLxa
Olebvr PeoTIBAN Kivnuatoypd@ou yia tnv powbnaon g
KUKAOQOPI{OG EUPWTIAIKWY OTTTIKOAKOUCTIKWY EPYWV e~
TAEU TV TMEPLOXWV e ANYSTEPO OUIAOUNEVES YAWOOEG.

Katd m dudpkela g 1oxuog Tou mapdvtog npoypdu-
patog, ot apuédiol popeig Twv dUo pepwv Ba dlopyavw-
oouv gBdoudda kivnuaroypdeou. Ot Aerttopépeleg Oa
oupewvnBouv aneubeiag peTa&l Twv apuédlwv PopEwV
TwV dU0 XWPWV.

Ta duo uépn Ba evBappuvouv v areubeiag emkowvw-
via eTAEU peoTIRBAN X0pOoU TWV XWPWV TOUG.

4.4 EKBEoelq

OL dUo TAeUpéq eE€ppaoav TV erbupia va avtald-
Eouv pia €kBeamn TEXVNG 1y / kat Aaoypagiag, To B€ua tng
oroiag 6a avakowvwBel otnv AAAN MAeUpd d1a TG SIMAwW-
MaTIKAG 0d0U. & ox€omn Ue auTd, 1 GLVAAVOLKY TIAEUPA ev-
Bdppuve To OIvAaVIIKS Tapeio KaANTEXVIKWOV AvTalAa-
ywv / FRAME ( www.frame-fund.fi) va éxel aneubeiag ou-
vepyaoia pe Toug apuddloug eANANVIKoUg eTaipoug.
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5. MEZA MAZIKHZ ENHMEPQZHZ

Ta dUo pépn cuppwvnaoav va eveappUvouv TIEPAITEPW
aneuBeiag enapeéqg petafl Twv okelwv PadIOTNAEOTITIKWV
OPYQVIOUWV KAl TIPAKTOPE(WY TUTIOU TOUG SIUEPWG, Ka-
Bwq kat va evioxUgouv Tn ocuvepyaaia Toug oto TAaiolo
™G Eupwnaiknig ‘Evwong PadiotnAedpaong (EBU ).

6. NEOAAIA KAl AOAHTIZMOX

6.1 NeoAala

O1 dUo mAeupég Ba evbappuvouv Tn ouvepyacia Kat Tiq
arneuBdelag enaPeg HETAEU TWV evALAPEPOUEVWY OPYAV®-
oewv Kal I3pUPdTWV veolaiag Toug kat Ba evbappuvouv
TIG QvTAANAYEQG ETILOKEPEWV VEWV KaL TNV avtalayr| TAn-
POPOPLIV.

6.2 ABANTIONOG

Ta duo pépn Ba evBappuvouv Tnv aneubeiag ouvepya-
ola peTa&l Twv ABANTIKWY 0PYAVWOEWY, KEVTPWY EPEU-
V@V Kal eknaideuong kat ANV I3pUdTwV, KaBwG KaL Tn
ouvepyaoia oo mAaiolo mpwTtoBouliwv TG Eupwaiknig
‘Evwong kat Tou ZupBouliou ™g Eupwrng otov Touéa
TOU aBANTIOPOU KAl TNG PUOIKAG AywYNG.

Ta dUo pépn XalpeTiCouv TIG KOWVEG TIPOOTIABEIEG TNG
AieBvouq OAupriakng Erutpormq kat tng Meviknig Zuve-
Aeuong Twv Hvwpévawv EBvav yia Tnv avaBiwon g OAu-
prakng Ekexelpiag kat tnv tpnor g katd ) didpkela
Twv OAUPMIOKWY AYWOVWV Kat TEEPAvV auTwy.

>10 mhaiolo autd, Ta dUo PEPn XaPETICouV TNV NMpwTo-
BouAia Tng EAN&Dag kat g Alebvoug Olupriaknig Eru-
TpomAg yla Tnv dpuon Alebvolg Kévtpou OAUUITIAKNG
Ekexelplag otnv Abrjva.

7. ZYNAEZMOI ®INIAZ

OL dUo TAeupéq onpelwoav pe ekTiunon g dpaotn-
PLOTNTEG TWV TIOAITIOTIKWY CUVOECHUWY KAl TWV OUVOE-
ouwv PAiag otn dvAavdia kat Tnv EAGSa kat 6Tt 0 Puv-
AavdIkdg ZUvdeopog ’Suomi-Kreikka yhdistysten liitto ry”
Ba eoptdoel v 25n enételo g idpuomq Tng To 2005. Ta
pépn Ba eEakoAoubrioouv va evBappUvouv TIG TIPWTO-
BouAieg TwV CUVBEOHWY QUTWV.

8. TENIKEZ AIATAZEIX

‘O\eg o1 dlatd&elg Kat oL dpaoctnELOTNTEG TTOU avapEpo-
vTal oto napdv npdypauua 6a dieEdyovral oUUPwva e
TOUG KavOveg Kal TOUG Kavoviopoug TnG kABe Xxwpag kat
OTO TIAQIOLO TWV OLKOVOMLKWV HECWY TWV SUO UEPWV.

OL d3paoctnELdTNTEG KAl Ol AVTAAAQYEG TIOU TIPORAETIO-
vtal oto apodv Mpdypappa dev arnokAeiouv omoleadr|no-
Te ANAeG BpaatnPLOTNTEG MOU propouv va ipotabolyv Kal
va yivouv dektéq and ta duo uepn dla NG SIMAWUATIKNG
odou.

2¢& mep(mTwon nou ornoladnrnoTte and TIq poavapep-
Beloeg dlatdEelg dev ePappoobei evtdg TNG MEPLOSOU TToU
kaAUrtrel To tapdv MNpdypapua, urnopel va epappoodei i
va peAetnOel ek véou Katd tn dldpKela TNG EMOMEVNG TiE-
plédou.

To ouvnupévo Mapdptnua 2 mou apopd TG YEVIKEG Kal
TIG OIKOVOUIKEG dlaTdEelg anoteAel avandomnaoTto uépog
Tou napdvrog MNpoypduuarog.

To napdv Mpdypapua Ba tebel oe LloXU TNV NUéEPA TNG
unoypagng Tou kat 8a napapeivel oe LloxU HEXPLTIG 31 Ae-
kepBpiou 2005, ontdte N LoxUG Tou Ba napatabel autoud-
TWG, AV UPGWVOUV TA HEPN, HEXPL TNV UTIOYPAPT) TOU VE-
ou Mpoypdupatog oto EAoivkL.

‘Eyiwve katurieypdepn otnv ABrjva, otig 10 Ariptiiou 2002,
oe dUo e&loou aubevTikd avtituma otnv ayyAlkn YAwooa.

Ma v Kupépvnon g Ma v Kupépvnon g
EM\nvikiiq Anuokpartiag Anpokpartiag g GwvAavdiag
(urtoypaen ) (uroypagr))
MIATIAAHZ XIZKAKHX KPIZTIAN ZAOTTE

Mapdptnua 1
EAAHNIKH ANTIMPOZQMEIA

- MiATLddng Xwokdkng, MAnpegouolog Yroupydg, Ava-
MANPWING AleuBuving MoATotikv YnoBgoewv ToU
Ynoupyeiou EEwTepikwv, Emike@alng tng Avtinpoowrei-
ag

- Avva Aahaudvyka, EwdikA ZUuBouiog, AlelBuvon MNo-
MTIOTIKWV YTTIoB€oewv Tou Yroupyeiou EEWTEPIKWY

- MeAiva Manaddkn, Aleubuvtriq Alebviv Eknadeutt-
KWV Zx€oewv Tou Yroupyeiou EBvikrg Madeiag & Opn-
OKEUNATWV

- Anuntpa Apyupod, Tunuatdpxng Mootk Mpw-
TOKOMwV TNG AlelBuvong MoMTIOTIKWYV ZX€0EwV TOU
Yroupyeiou MoAtiopoU

- Baowikr) Makpr, Aleibuvon Zrnoudwv & dortnTikig
Mépuvag Tou Yrioupyeiou EBvikng MNawdeiag & ©pnokeu-
MATWV.

®INAANAIKH ANTIMPOZQMEIA

- KploTiav 2A\é1te, Mevikdg AleuBuvtiig AleBviv 2xgae-
wv Tou Yroupyeiou Madeiag kat MoATiopoU, Eriike@airg
g Avtinpoowre(ag

- Eta MNaaytdvev, Z0uBoulog MONTIOTIKWOV YTTOBEoewv
Tou Yrnoupyeiou Madeiag kat MoATiopou (Alebveiq ZxETeLS)

- Mapia 26poa, AkéAouBog MpeoBeiag Tng PivAavdiag
otnv ABrjva

- Ap Aéeva Mietiha - Kaotpév, Aleubuvtrig Tou divAavdl-
koU ApxatohoyikoU lvatitodtou ABNVav, wg EISIKAG.

Mapdptnua 2

A.TENIKEZ AIATAZEIZ A THN EKMAIAEYZH KAI THN
EMIZTHMH, TIZ BIBAIOOHKEZ KAI TA APXEIA

a ) Avtal\ayr mpoownwy

Ot unoynplot tpog avrallayr] oto mhalolo Twv dlatd-
Eewv Tou apévtog Mpoypduuarog 6a npoteivovral and
To Anooté\\ov Mépog, To omoio Ba edorolel To MNapa-
Aaupdavov Mépog Tpelg (3 ) Urveg mptv ard TV MPoTevo-
Hevn nuepounvia avaxwpenong Twv urtoyneiwv.

To ArtootéAov Mépog 6a untoBdiAel ato MapahapBd-
vov Mépog mpoowriikd oTolxeia oxeTikd pe TNV eBIKOTN-
Ta, TA EMAYYEALATIKA IPOOdVTA, TOUG akadnuaikoug Tit-
Aoug, TIG YAWOOTEG TIou opAoUV ot urtoriglot ( AyyAikd, 1
™ YAWOoOod TNG Xwpag urodoxing ), To MPAypauua Kat
SldpKela NG MAPANOVAG TWV TIPOCWTIWY TIPOG AVTANa-
Y1, KaBwg Kat AANEQ XPrioLES TTANPOPOPIEG.

To Mapahaupdavov Mépog 6a avakowvwvel aTo ATTOOTEN-
Aov Mépog Tn ouykatdBeor Tou TouAdxioTov €va (1) urjva
TpLV ard TNV TPOTEWVOUEVN NEPOUNVIa TNG eMioKeYNG.

Me tn Afjyn g ouykatdbeong tou MapaikapBavovtog
Mépoug, To AntootéNov MEpog Ba avakoVWVEL TNV akpPl-
BA nuepounvia TNg avaxwpenong TOUAdXLOTOV JEKA TIEVTE
(15) nuépeg vwplitepa.

‘Ooov apopd v avtal\ayr] EPEUVNTWY KAL TIAVETTIOTN-
MlakoU mpoowrtikoU, potou urnoBdAouv aitnon, ol uro-
ynoplot pérel va ENBouv o enagn e To dpupa urodo-
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XNG, KaBwg eivat aduvatn 1 Xopriynon unotpo®iag Xxwpiq
npéokAnoM and To (dpupa unodoxng. ZTnv altnon npenet
va ermouvagpdel mpdypapua épeuvag Katl va avapgpetatn
enwvupia Tou 1I3pUPATOG UIOSOXNAS.

Ztnv EAMA&3q, unelibuvn yla tnv nmpayuarornoinon Twv
avtalaywv Tou dpbpou 1.2 eival n Alelbuvon Alartave-
TUOTNULOKWY ZXEaewv Tou Yroupyeiou EBvikng Mawdeiag
& OpnoKkeuudTWV.

>1n dwhavdia, urtelBuvo yia TNy MPAyHaTonoinon Twv
avtalaywv Tou dpbpou 1.2 eival to Kévtpo Alebvouig Ki-
vntikétnTag ( CIMO).

B) AvTaAAayr| UTIOTPOPLWOV

1. To AntootéMNov Mépog Ba armootéNhel ato Mapaiap-
Bdavov MEpog Toug PpakEAoOUG TwV uttoYn@piwy To apydte-
po péxpL Tig 31 Maptiou.

2. MNpotou unoBdAouv aitnon, oL urtoYr|Plot TTPETMEL va
é\Bouv oe enaQn pe To dpupa urodoxnig, kabwg eival
aduvartn n xoprynon unotpopiag xwpig npdokAnon and
To (Bpupa utodoxNG. ZTnV aitnon PEnelL va ermouvagpOel
MPOYpaua €peuvag Kal va avapEPETal N ENWVULIa Tou
1®pUUATOG UTTOSOXN|G / TO VO TOU EMOTTI.

Kat’ apxrv, To 6pto nAKiag yla TIG UnoTpopieq auTteég ei-
val 35 €.

OL pdkelol Twv urtoymepiwv TPEMEL va TEPLEXOUV Blo-
YPAPIKS onueiwua, ETKUPpWUEVA avTiypapa SIMAWUATWV
omoudwv, To MPSYPAUNA TwV oXedlalduevwv OTIOUdWY
Kal rmoToroinTiké uyeiag.

3. To MNapaAapupdavov MEpog Ba avakowvwveL TNV opLoTL-
K1) anodoxn Twv unotpOPpwv To apyoTePo PEXPLTIG 30 lou-
viou.

4. Oruroyrplot and Tiq dUo XWPEG MPEMEL VA OUAOUV TN
YAWOOoQ NG Xwpeag urtodoxnqg 1 TNV AyyAikr. ‘Ocgov ago-
pd Toug urtoYn@ioug yla UETAMTUXIAKEG OTIOUdEG amnd T
dwAavdia, anapaittn eivatn yvwon tng ENNVIKNG YAWO-
oag kal Banpénel va éxouv yivel iponyoupévmg dektol oe
TMPOYPAUMA LETATTTUXLAKWY OTIOUDWV.

Y ) ©epvd npoypduuara

To ArtootéAov MEpog Ba diaBLBdadel oto Mapalaupd-
vov M€pog Toug pakéAoug Twv urtoyn@iwv 1o apydtepo
péxpl Tig 31 MapTtiou. To Mapalaupdvov Mépog 8a ava-
KOLWVVEL TNV OPLOTIKY arnodoxr] Twv unoyneiwv To apyo-
TepO UEXPLTIG 31 Matlou.

‘Ocov apopd Toug uttoYneioug yla Bepvd TpoypAp-
pata, anapaitntn elvat oToewdng yvwon YAwooag tng
XWpag unodoxnq 1) TNG AYYAKNG. 2TO TEAOG TOU OEUIVA-
plou, oLuntétpogolipénel va apadidouv yparttr| €kBeon
OXETIKA e TN SLapovr) TouG.

B. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ A THN EKMAIAEYZH
KAITHN ENIZTHMH, TIZ BIBAIOGHKEZ KAI TA APXEIA

a) AvtaA\ayn Tipoowmwy

1. Ta é€0da petdpaong otov TOmo MPoopLooU Kal eml-
OTPOPNG and autdv KAAUTTTOVTAL YlA TOUG ETILOTIIOVEG,
TIG QVTIMPOOWTE(EG K.ATT. CUMGWVA L€ TOUG KAVOVIOUOUG
TOU arnooTEANOVTOG UEPOUG.

2. H eN\nvikr Aeupd Ba apéxel :

- 75 eupw ™V NUépa yia dlapovr oe Eevodoxelo Kat nple-
priola aro{nuinon

- €00 peTakIvAoewY o€ ENANVIKO €5aPOog, av TIPOKU-
TITOUV aTd TO TIPOYPAKLA TNG EMIOKEWYNG

- §€0da piag povoruepng ry dujpepng eniokePng oe ap-
XaloAoylkoUg 1] LOTOPIKOUG XWPEOUG.

3. H pvAavdikn mheupd Ba napéxel :

- dwpedv dlapovr| oe Eevwva

-nuepnola arnolnpiwon, To mood g oroiag 6a kabopi-
Cetal k&Be Xpovo (28 eupw TNV NUEPA TO 2002).

4. Ze neplmrwon enelyovrog neplotatikoy, Ba napéxe-
Tal dwpedv latpikn nep@alyn oe dnudaclo voookopeio
ota npdowra mou Ba erokénTovratl To MNMapaikapBdvov
Mépog aUupwva pe Tig dlatdEelg Tou mapdvrog Mpo-
YPAHHATOG.

B) AvtaAAayr) umoTPOPLOV

1. OLEN\nveg unéTpopol Ba kaAurTouv oL idlol Ta €§0da
peTdBaong otnv AAAN XWea Kal EMIOTPOPAG arnd autnv.

To Kévtpo Alebvoug Kivntikémrag ( CIMO ) purnopel va
xopnyel emddéuara kivnong yia dwvAavdoug ou Aappd-
VOUV UTTOTPO®IEG amd TG ENANVIKEG APXEG.

2. H eM\nvikr] mAeupd Ba mapéxel :

- pnviaio emidopa 440 eupw yLa PETATTTUXLAKOUG PoLtn-
TEQ 1 epeuvnTEg, apxifovrag ye v APLEN Tou poLtnTh
otnv EN\Gda kat kaAumrovrag tnv nepiodo 1oxlog Tng
unoTpo®iag.

- eQdnag mood 60 eupw He TNV APLEN, Yia EEoda dlapo-
VAG 0 dooug eykabiotavral otnv ABrjva kat 88 supw yla
6éooug eykabioTavral oty enapxia. Ae dikatouvtat va Ad-
Bouv autd 1o MO0V POITNTEG TWV OTolWY EXEL avavewbein
unotpoia.

- artaAayr] and didaktpa.

- ££00a UETAKIVATEWVY 0g ENNVIKO €5a(0og, CUUPWVA e
TO EYKEKPLUEVO TIPOYPARA OTIOUS WV TWV JETATTTUXLAKWV
POITNTWV I TWV EPEUVNTWY, HEXPLTOU TTIOCOU TWV 88 EUPW.

3. H pwvAavdikn mAeupd Ba napéxel :

- Mnviaio emnidopa 725 eupw.

- artaAAayr] and didaktpa.

- e TNV APLEN, epdrnag mood 85 eupw i 170 eupw ya me-
plodo omoudwv / €peuvag dldpkelag piag rmeptddou r evog
oAékAnpou akadnpadikou €Toug avtioTolxa.

4. e nepimrwon enefyovrog neplotatikou, To Mapa-
AapBavov Mépog Ba napéxel dwpedv TPy MePBaiyn
ota nPdowTa TIou Ba TO ETILOKEMTOVTIAL CUMPWVA HE TIG
dlatd&elg Tou napodvrog MNpoypduuatog.

Y ) @epwvd npoypdupata

1. Ta é€0da peTakivrioewy PeTAEU Twv dU0 Xwpwv Ba Ka-
AUrttovral and Toug (3loug Toug UOTPOPOUG.

2. H eMnvikry Aeupd Ba kahurttel OAa ta untdholrna £€o-
A TWV BEPIVWOV MPOYPAUUATWY / agpvapiwy.

3. H @wAavdikn mAeupd Ba napexel Ta mpoypappara,
katdA\upa kattn ddaokalia, kabwg kat pikpd enidoua pe-
TAKIVIOEWV.

. FTENIKEZ AIATAZEIZ T'TA TON MNOAITIZMO

a) AvtaA\ayr Tpocwnwy

Ta npdowna npog avraiayr cUupwva Ue Tig dlatd-
Eelg Tou napdévrog Mpoypduparog Ba npoteivovral and
To AntootéMov Mépog, To oroio Ba avakowvwvel oto Ma-
palappdvov ME€pog tnv mpdtacr ToU TPELS (3) Hrveg TPy
and Tnv MPoTewvOpevn nuepounvia avaxwpnong. Emiong,
To AnootéA\ov Mépog Ba mapéxel oto Mapalaupdvov
MéEpog OAeg TIg amnapaitnTeg MANPOPopIeg OXETIKA Pe TA
aKadnuAikd Kal Ta enayyeAUATIKA mpoodvTtad, Kabwg Kal
TO TIPOTEWVOUEVO PAYPAUUA EpYACiag, TO orolo Tpémnel
va €xel katapTiotel oe guvepyaoia Je To dpupa urnodo-
XNG, TN dldpKela TnG Slapovrg kat KaBe AN TAnpogpopia
Tou propel va gavel xprjon.

To MNapalaupdvov Mépog Ba avakowwvel oto Armo-
otéMov Mépog tnv andpaor] Tou TouAdxtotov Tpldvta
(30) nuépeg mptv and Tnv MPOTEIVOUEVN NUEPOUNVia ava-
xwpnong. Me ™ Ayn g ouykatdBeong tou Mapaiap-
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Bdavovtog Mépoug, To Artooté oV MEpog Ba avakovwvel
Vv akpPn nuepopnvia avaxwpnong TouldyioTov d€ka
névre (15) nuépeg vwpitepa.

O emokérneg ou Ba avtal\dooovTal oTo MAQioLo Tou
napovtog Mpoypduuatog otov Topéa NG TMOATIOTIKAG
ouvepyaoiag Ba mpénel va dlabgtouv kAN yvwaon Tng
YAWOOQG TNG XWpeag urtodoxnig TG AYYAIKAG.

B) Avtalhayn ekBéaewv

To ArtootéMNov Mépog Ba evnuepwvel To Mapahaupd-
vov Mépog Touldxiotov dwdeka ( 12 ) urveg vwpitepa
OXETIKA LE TIG NUEPOUNVIEG KaL TO BEua TNG UTO MPOETOL-
Maoia ékBeong. Mpokelévou va yivouv ot KatdAAnAeg
poeToluacieq yla v €kBeom, To AntoatéA\ov Mépog Ba
TIAPEXEL OUCLATTIKEG TEXVIKEG TIANPOPOPIEG OXETIKA e
TNV NMPOTELVOEVN €KBEOT, KOBWG KAl TA arnapaitnTa UAL-
KA yla TNV ekTtUnwon Tou kataAdyou ( poAoyo, KatdAo-
YO QVTIKELEVWY, PWTOYPAP(EG K.ATT. ) TOUAAXLOTOV TPELG (
3) urjveqg mptv and ta eykaivia. H apiEn twv ekBepdtwv
oToV TATO TOU TIPOOPLOOU Toug Ba yivetal TouAdxioTov
Sékamévre ( 15) nuépeg nplv ard ta eykaivia.

A. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ I'lA TON MOAITIZMO

a) AvtaA\ayr Tipoowwy

Ta €£00a HETAKIVOEWY Kal UTIOS0XNG TWV TIPOCWTIWV
Tou 6a TPAayaToToloUV ETILOKEYELG CUNPWVA JIE TO TIa-
pov Mpdypappa Ba kaurtovtal wg eENG :

1. Ta €E0da petdaong otov TOMo POOPLoUOU KAl ETL-
OTPOoPNGg and autdév KAAUTTTOVTAL YLA TOUG ETILOTY)OVEG,
TIG QVTIIMPOOoWTElEq K.ATT. CUMPWVA JIE TOUG KAVOVIOHOUG
Tou AnootéN\ovtog Mépoug.

2. H eM\nvikn mAeupd Ba mapéxel :

- 75 eupw TV nuEpa yia €£0da dlapovng oe Eevodoxeio
kal €£0da dlapiwong

- e@dnag nood 88 eupw avd eniokeyn, Le TNV APLEN, Yia
NV KAAUYN e£8dwvV peTaKvioewv evtdg EANADS0G.

3. H pvAavdikA eupd Ba napéxel :

- dwpedv dlapovr og Eevava

- nuepniola arolnuiwon, To mood g omnoiag 6a kabopi-
CeTaiL kABe xpdvo (28 eupw TNV NUéEpa to 2002 ).

4. Ze neplrrwon enelyovrog neplotatikoy, Oa napéxe-
Tal dwpedv laTpikn Tep@alyn oe dnudaclo voookopeio
otanpdowrarou 6aTto erokénrovral to NMapaikapBdvov
Mépog oUupwva pe Tig dlatd&elg Tou mapdvrog Mpo-
YPAupartog.

B) Avtalhayri ekBéoewv

1. To AntootéMov Mépog Ba kahurtrel Ta €£08a PETA-

PopAgG NG EKBEONG OTOV TIPWTO TOTIO KALETILOTPOPNAG artd
Tov teAeutalo o Qoeviag g €kBeong otn xwpa
umodoxng.

Zenepimrwon nou n €kBeon dlopyavwBel oe TOAEG TIO-
AELG TNG XWPAG UTIodOXNG, 0 TPOTIOG KAAUWNG TwV £EAd WV
MeTaPopdq TwV eKBEUdATWY 0TO €daPOog TNG XWPEAG UTo-
doxng 6a pubuiCetal pe eldIK oupPwvia HETAEU TwV V-
SlaPePOUEVWV IBPUUATWY TwV SUO HEPWV.

2. To Napalappdvov Mépog Ba kahumtel Ta €€0da Tng
Slopydvwong Tng €kBeong, CUPMEPINAPPBAVOUEVWY TWV
€E6dwWV evolkiaong Twv KATAAANAwyY alboucwv, TG acpd-
A€lag, TNG TEXVIKAG UTTOOTHPLENG (XWPWV arnobrkeuong,
EPYAOLWV EYKATAOTAONG, PWTIONOU, BEpuavong, StdAu-
ong TG €kBeomg), TNG eKTUNIWONG eKdOOEWV OTIWG aPi-
0€g, TIPOOKANOELG Kal, av XpelaaBel, katdAoyog. Eniong,
1o Mapalaupdvov Mépog avahauBdvel Tn Sla@ripion e
€kbeang.

3. To AnootéN\ov Mépog Ba kahurtrel Ta ££0da aoPAAL-
ong Twv ekBepdTwy Katd T dtdpKela TNG PeTAPopdq Kat
g dleEaywynq Tng €kBeong.

>e nepimtwon {npidg, To Napaiaupdvov Mépog 6a na-
pExel dwpedv oto AnootéA\ov Mépog dAaTa anapaitnta
oTolxela OxeTIKA e TNV attia Tng yia va 1o dleukoAUvel va
{nmoel anolnuiwon and v acPalloTIKy etaipeia. To
MapahapBdvov MEpog dev eEoualodoTteital va anokata-
OTAoEL Ta eKBEUATA TToU €X0UV UTtooTel {NUIEG OTNV apXL-
K1 KatdoTtaon Toug XwpPig Tn ouykatddeon Tou ATooTEN-
Aovtog Mépoug.

4. Ta €£odamnou oxetifovral e Tnv emiokeyn ermutTponou
Kal, av eivalr anapaitnto, onowwvdnrnote AANwv Poow-
TV TWV onoiwv n apoucia Ba xpelaobel yla Tnv eykatd-
otaon kat T dldAuon g ékBeang Ba pubuifovral ouy-
Qwva [e TIG OIKOVOMIKEG dlatdEelg Tou napdvrog Mpo-
YPAHHATOG,.

Ta evdlapepdpeva PEpn Ba CUUPWVOUV OXETIKA LIE TOV
aApOud TwV ANWV MPOCWIWY TIou Ba ouvodeUouV TNV €k-
Beon kat n ddpKela TNG SLAOVNG TOUG.

AkpIBq petdppaon and ta AyyAlkd TOU CUVNUUEVOU
TPWTOTUTIOU £YYPAPOU

A6rva, 10 Maiou 2002

O peTappaoTrq Tou Yroupyeiou EEWTEPIKWY
BAZIAEIOZ A. MMEAEKOYKIAZ
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EONIKO TYNOIPA®EIO
E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ
KATIOAIZTPIOY 34 * AOGHNA 104 32 * TELEX 223211 YPET GR * FAX 010 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNXH: http: www.et.gr
e-mail: webmaster @ et.gr
NMAHPO®OPIEZ AHMOZIEYMATQN ®.E.K.: TnA. 1464
MAnpogopieg A.E. - E.IN.E. kat Aowmwv ¢.E.K.: 010 527 9000

NEPI®PEPEIAKA TPA®EIA NQAHZHZ ¢.E.K.

OEZZANONIKH - Bag. ‘OAyag 227 - T.K. 54100 (0310) 423 956 MAPIZA - Aloikntipto T.K. 411 10 (0410) 597449

NEIPAIAZ - Touvapn kal EBv. Avtiogtaong KEPKYPA - apapd 13 T.K. 491 00 (06610) 89 127 /89 120
T.K. 18531 0104135228  HPAKAEIO - MA. EAeubepiag 1, T.K. 71110 (0810) 396 223

MATPA - Kopivbou 327 - T.K. 262 23 (0610) 638 109 -110 AEZBOZ - MA. KnvotavtivourdAewg

IQANNINA - Alowkntrpto T.K. 450 44 (06510) 87215 T.K. 811 00 Muti\fjvn (02510) 46 888 / 47 533

KOMOTHNH - Anpokpatiag 1 T.K. 691 00 (05310) 22 858

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Ze évTUTIn HOPPN:
e [lata PEK and 1 puéxpl 40 oelideg 1 euro.
® [la ta ®EK and 40 oeAideg kat mdvw N Tr) mpocau&dvetat katd 0,05 euro yia KABe emrmA€ov oeAida.

Zg poppn CD:

Teluyxog Mepiodog Tiyég oe Telyog MNepiodog Tiyég oe
EURO EURO

AE.&E.N.E. Mnviaio 60 Avarttuglakayv Mpd&ewv

A kat B’ 3unviaio 75 Kat ZupBdoewv (T.A.MN.Z.) Emiolo 75

A, B kat A’ 3unviaio 90 Nopkwv MNMpoownwv

A Etiolo 180 Anpoaoiou Akaiou (N.IM.A.A.) Etiolo 75

B Etiolo 210 Aektio Epnopiknig kat

r Etolo 60 Blounxaviknig Idloktoiag (A.E.B.l.)  Emolo 75

N Emolo 150 Avwtatou EldikoU Aikaotnpiou Emiolo 75

Mapdpmpua Emolo 75 AlaknpUEewv Anpooiwv ZupBdoewv  Etrolo 75

H Tyuri mwAnong tou Teuxoug A.E. & E.IM.E. og popery CD - rom yia dnpootelpara Hetd 1o 1994 kabopiletal og 30 euro avd Tepdxto,
Uotepa and OXETIKN apayyeAia.
H tr) dtdbeong pwtoavtypdpwv EK 0,15 euro avd oehida

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ®.E.K.

Z¢g gvrumn popen Ané 1o Internet
Telxoq K.A.E. Npoumohoyiopot K A.E.TANET  K.A.E. Mpounohoylopot  K.A.E. TANET

2531 3512 2531 3512

euro euro euro euro
A’ (NSpo, M.A., ZupBdoelg KTA.) 205 10,25 176 8,80
B’ (Yroupykég anopdoelg KTA.) 293 14,65 205 10,25
I (Aloplopoi, anoAUoelg kTA. Any. YaAAAwv) 59 2,95 AQPEAN - -
A’ (AMaA\OTPLWOELG, TTOAEOSOpI KTA.) 293 14,65 147 7,35
Avarttu§lakwv Mpd&ewv kat Zuppdoewy (T.AMN.Z.) 147 7,35 88 4,40
N.M.A.A. (Alopiopoi ktA. mpoowrukou N.M.A.A.) 59 2,95 AQPEAN - -
Mapdptnua (Mpoknpuelg Béoewv AEM KTA.) 30 1,50 AQPEAN - -
AeAtio Epmopiknig kat Blop/krig I8loktnoiag (A.E.B.1.) 59 2,95 30 1,50
Avwtdrou Eidikou Aikaotnpiou (A.E.A.) AQPEAN - AQPEAN - -
MpoknpU&ewv A.Z.E.M. AQPEAN - AQPEAN - -
Avoviuwy Etalpelov & E.MN.E. 2.054 102,70 587 29,35
Alaknpu&ewv Anpooinv TupBdoewv (A.A.X.) 205 10,25 88 4,40
A, B katA’ 352 17,60

To KOOTOG Yla TNV £T10L0 CUVOPON O€ NAEKTPOVIKY HOP®Y] Yla Ta Tiponyoupeva €1 mpocaugdveTal TEPav Tou TIoooU TG £T10LaG
ouvdpourg Tou €Touq 2002 katd 6 euro avd €Tog MAAALdTNTAG Kat Katd TEUX0G

* OLOoUVOPOEG TOU ECWTEPIKOU TpoTIANpwvovtal oTig AQY mou divouv anodelkTikd eioTipagng (SUTAGTUMO) TO OTIo{0 LE TN PPOoVTIda ToU
evdlapepopévou TPETEL va OTéAveTaL 0TV YIinpeoia Tou EBvikou Tumnoypageiou.

* H mAnpwpr) tou unép TAMET nooootou nou avtioTotxel oe ouvdpopEG, elompdttetal kat and tig AOY.

* OL ouvdPOUNTEG TOU eEwTEPIKOU €Xouv TN duvatdtnta AWng Twv dnuooleupdtwy Jéow internet, e TNV KATaBoAr Twv avtioTowv
noowv ouvdpoung kat TAMET.

* Ot Nopapxlakég Autodilolknaoelg, ot Aruol, ol Kovdtnteg wg Kal Ol EMIXELPNOEIG QUTWY TANPWVOUV TO Od XPNUATIKG Tood Tng
ouvdpoung kat oAdkANpo To Ttood unép tou TAMET.

* H guvdpopn loxUel yla éva xpodvo, Tou apXZet tnv 1n lavouapiou kat Arjyet tnv 31n Aekeppiou Tou Blou xpdvou.
Aev eyypAapovTal CuvdPOUNTEG YA UKPOTEPO XPOVIKS SLdoTnua.

* H eyypagn 1) avavéwaon Tng ouvdpoung mpayuatomnoleital To apydTtepo UéxpL Tov deBpoudplo kdbe £Toug.

* Avtiypaga SIMAoTUNwY, TaXUSPOUIKEG ETIITAYEG KAl XPNHATIKA YpapudTia dev yivovtal SekTd.

O1 urnnpeoieq eEunNPETNONG TWV MOMTWV AEITOUPYOUV KaBnuepIva amd 08.00° éwg 13.00° |

AINO TO EONIKO TYNOrPA®EIO




